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Svrha ovog priruCnika

OPASNOST:
neposredna opasnost koja vodi
do teskih tjelesnih ozljeda ili smrti

UPOZORENUJE:
potencijaino opasna situacija
koja moze dovesti do tezih
tielesnih ozlieda ili smrti.

predvideni nacin, praviino, ucinkovito i sigurno. Zbog toga pazljivo proditajte sliedeca
poglavlja. Ako je potrebno, uvijek potraZite Cinjenice koje su za vas presudne.

Upute za rukovanije informiraju vas i upozoravaju na preostale opasnosti koje nije
moguce smanijiti ili potpuno ukloniti dizajnom i zastitnim mjerama.

Ciljne skupine

Kljuéni korisnik: neka vam ove upute i ostali primjenjivi dokumenti budu dostupni na
mijestu uporabe sustava i za kasniju uporabu.

Korisnik: poti¢emo vas da procitate i pridrzavate se ovih uputa i primjenjivih
dokumenata, posebno sigurnosnih napomena i upozorenja. Pridrzavajte se dodatnih
odredbi i propisa u vezi sa sustavom.

Kvalificirano osoblje za odrzavanje: procitajte, pridrzavajte se i slijedite ove upute i
primjenjive dokumente, posebno sigurnosne napomene i upozorenja.

Kvalifikacija osoblja: kvalificirana osoba je osoba koja je uspjesSno zavrsila stru¢no
osposobljavanje. Ona mora procijeniti dodijeljeni posao i biti sposobna samostalno
prepoznati i izbjec¢i moguce opasnosti na temelju svog profesionalnog osposobljavanja i
radnog iskustva.

Osoblje za odrzavanje i popravak ventilacijskih uredaja i filtara za zrak mora biti
osposobljeno i upuéeno (na primjer, u skladu s VDI 6022-4).

Dokumenti dostave

ProciScivac zraka AstroPure dostavlja se uz
e prirucnik za instalaciju, rukovanje i odrzavanje
e izvjeSce o testiranju AAF HEPA filtra.

Za upute o odrzavanju isporucuju se sliedec¢i dokumenti drugog dobavljaca, a koje
takoder morate procitati i pridrzavati ih se:

° Ventilator: tip ,E*ili ,Z*
° LCD / PLC plo&a (neobavezno)
° UV-C stupanj (heobavezno)

SnalazZenje u ovim uputama za uporabu

Ove upute za uporabu sadrze sliedece opce simbole informacija koji vas, Citatelja,
vode kroz upute za rukovanje i daju vam vazne informacije.



Namijenjena uporaba:

komercijalne i nekomercijalne interijere.

Predvidiva zlouporaba:

predvidiva zlouporaba nije dopustena:

e izvlacenje iz eksplozivne atmosfere

e upotreba kao sustava za usisavanje prasine

e upotreba kao sustava za izvlacenje dima

e rad prociscivaca zraka AstroPure s blokiranim ulazima i izlazima zraka
e neovisni radovi preuredivanja ili popravaka

e rukovanje procCiScivacem zraka AstroPure bez uputa ili osposobljavanja.
Za bilo koji drugi slu¢aj upotrebe potrebno je pisano odobrenje tvrtke AAF International.

POZOR:

potencijalno opasna situacija
koja moze dovesti do laksih
tjelesnih ozljeda.

NAPOMENA:
situacija koja moze dovesti do
moguceg ostecenja imovine



1. Sigurnost

OPASNOST: ELEKTRICNI
UDAR

A

OPASNOST: BUKA
Nekapsulirani ventilator moze
generirati emisiju zvuka > 70 dB
(A) (s otvorenim vratima za
odrzavanje). Moze doci do
ostecenja ili gubitka sluha.

ZASTITA SLUHA

Neka odrzavanje i popravak
izvodi samo kvalificirano osoblje.
Tijekom odrzavanja i popravaka
dok ventilator radi potrebno je
nositi dovoljnu zastitu sluha.

OPASNOST: OPASNOST OD
PRIGNJECENJA

Postoji opasnost od prignjecenja
pri otvaranju vrata za odrzavanje.
To moze rezultirati modricama na
udovima. Neka odrzavanije i
popravak izvodi samo
kvalificirano osoblje.

Rukovanje je dopusteno samo uz upute i nakon osposobljavanja.
Odrzavanje i popravak smije izvoditi samo kvalificirano osoblje.
Pridrzavajte se nacela sigurnog rukovanja elektri¢nim uredajima.

Za radove odrzavanja i popravke treba se pridrzavati popratnih dokumenata za
komponente dobavljaca.

Elektri¢ni udar:

Elektricni opskrbni vod moze biti neispravan.
Ni u kojem slu¢aju ne upotrebljavajte uredaje s ostecenim elektricnim priklju¢nim kabelom.

Prije uporabe provjerite kabele za napajanje.

e (OStecene kabele treba odmah zamijeniti.

Elektricne kabele nikada nemoijte izlagati vodi, toplini ili oS$trim predmetima.
e Nemojte pomicati uredaj povlacenjem kabela za napajanje.

® |zbjegavajte prelaziti opremom i vozilima preko vodova za napajanje ili im osigurajte
odgovarajucu zastitu.

e Uredaj bi trebao biti isklju¢en za spajanje ili odspajanje glavnog napajanja.
e Unutarnji kabeli (ventilator, upravljacka plo¢a, UV-C stupanj) mogu biti neispravni.

¢ Ne nastavljajte rukovati uredajima s internom greskom i, ako je moguce, odvojite ih od
napajanja.

zraka AstroPure je iskljucen.

Opasnost od prignjecenja:

zbog njegove tezine.

To moze rezultirati modricama na udovima.

slucajne ozljede ili oStecenja bilo koje vrste.
PoZeljni nacin je uporaba odobrenih dizalica i zasti¢enih od nenamjernog spustanja tereta:
1. zastitite vilice vili¢ara prije podizanja

2. lagano podignite jedinicu AstroPure pomocu viliCara i uklonite je s drvene palete

3. spustite jedinicu AstroPure pomocu vilicara

Korak 3




2. Kratki vodiC (kontrola potenciometra)

Kratki vodi¢

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa za siguran rad

Osigurajte da uredaj sigurno stoji na glatkom, ravnom, stabilnom tlu/podu
Blokirajte kotace

Prekidac ON/OFF u polozaju OFF

Postavite regulator brzine u polozaj OFF

Prikljucite utika¢ u utiénicu

Prekida¢ ON/OFF u polozaju ON

Provijerite serijski broj za tip ventilatora na tipskoj plocici na straznjoj strani jedinice
Serijski broj: E11-2020-12345 => tip ,E”
Serijski broj: Z11-2020-12345 => tip ,Z"

Okrenite postavku brzine na Zeljeni protok zraka u skladu s tablicom u nastavku

Postavljena tocka | Tip ventilatora | Tip ventilatora

kontrole brzine E
0 0 0
1 0 0
2 300 50
3 600 250
4 950 500
5 1250 750
6 1600 1050
7 1900 1350
8 2200 1650
9 2400 2000
10 2400 2300

Zute lampice upozorenja svijetle:

kvalificirano osoblje treba zamijeniti filtre

- Zabiljezite datum prve uporabe
- Zabiljezite vrijeme rada
- Pridrzavajte se intervala zamjene filtara i dokumentirajte ih

Neka promjenu filtara i odrzavanje izvodi samo kvalificirano osoblje.

U slucaju opasnosti ili kvara:
izvucite utikac iz napajanja i uredaj odnesite na servis kvalificiranom osoblju

Pridrzavajte se uputa za zastitu
na uredaju. Osigurajte otvorena
vrata za odrzavanje od
nenamjernog zatvaranja.

OPASNOST: ROTACIJSKI
UREDAJ

Dijelovi ventilatora koji se brzo
rotiraju. Brzi rotor ventilatora
moze uzrokovati ozliedu dijelova
tijela u slucaju kontakta. Neka
odrzavanije i popravak izvodi
samo kvalificirano osoblje.

OPASNOST: OPASNOST OD
PRIGNJECENJA

Uredaj se moze prevrnuti ako ga
podignete (previse). To moze
rezultirati modricama na
udovima. Nemoijte dizati uredaj.
Postavite uredaj izvan podrucja u
kojem se krecu ljudi.

OPASNOST: OPASNOST OD
PRIGNJECENJA

AstroPure opremljen je dodatnim
UV-C stupnjem. UV-C zracenje
predstavija opasnost od ozbiline
Stete o¢ima i kozi. UV-C stupan
nije dostupan tijekom normalnog
rada.



3. Kratki vodic (LCD / PLC kontrola)

Kratki vodic¢

e Pridrzavajte se sigurnosnih uputa za siguran rad

e Osigurajte da uredaj stoji na glatkoj, ravnoj, stabilnoj povrsini

e Blokirajte kotace

e Prikljucite utika¢ u uticnicu

e Prebacite prekida¢ ON/OFF na straznjoj strani uredaja u polozaj ON
e Pritisnite tipku za mirovanje za ukljuCivanje ventilatora

e Za otklju¢avanje zaslona unesite lozinku ,116”

e Prilagodite brzinu protoka na Zeljenu razinu dodirom na + (povecanije) ili — (smanjenje)

Informacija ,,Servis“ na zaslonu:
filtre treba zamijeniti kvalificirano osoblje

e Zabiljezite datum prve uporabe
e ZabilieZite vrijleme rada

e Dokumentirajte intervale promjene filtara i pridrzavajte ih se
Neka promjenu filtara i odrzavanje izvodi samo kvalificirano osoblje.

U slucaju opasnosti ili kvara:
izvucite utika¢ iz napajanja i uredaj odnesite na servis kvalificiranom osoblju



4. Opce informacije

prostoriji, a koji se u prostoriju vrac¢a nakon ¢iSéenja.

Uvjeti instalacije su:

instalacija u zatvorenom prostoru u suhom okruzenju
premjestanje i prociS¢avanje suhog zraka u zatvorenom prostoru
raspon radne temperature: 0 °C do 40 °C

relativna vlaga zraka < 90 %, bez kondenzirajuce vlage

nije odobren za uporabu u eksplozivnoj atmosferi

zamijena filtra u skladu s opisom u uputama za odrzavanje

izvrsite CiScenje, odrzavanije i popravak kako je navedeno u uputama za odrzavanje i u

skladu s VDI6022.

Oznaka tipa
Oznaka tipa prociScivaca zraka AstroPure pokazuje sliedece karakteristike (primjer u
nastavku):
AstroPure® Air Purifier Jiv.vd
[eesassaiesss
Twe : AsroPuwe 2000 recin.'ro UVno LCDino Carbon Motor: : iohEC AAF Intemational
Fan Type: AAF 400 Europan Headgquanters
Q, flow 2000 m¥h n,max : 1450 filmin CoevancETISE 4
Matenal : Gah Stes u 5 200277 VAG D-54545 Heppe neam
Waight : 150 kn ] 5 15 A Tl 49 (5252 895770
dize : TTRIZ20xiGZE  mm f - HHE0 Hz Formmyszizamnce, e
Serial No. .  E11-2020-00002 P 4 500 w i o e O e com
Man. Date 202047 SFP, design point ©  E0513 Z0452 ] =inier s ar e
roo ] SPL 2455 dBiA} C E E
PartNo. : SRO00005H | 555003777 —
M= in Poland
OEM AAF

Slika 1 : oznaka tipa AstroPure



Tehnicke karakteristike

Parametar Jedinica AstroPure - 2000
Nominalna brzina protoka m3/h 2000
Dimenzije (SxDxV) mm 770x720x1628"
Tezina uredaja kg 150*
Min. sobna temperatura °C 0
Maks. sobna temperatura °C 40
Dopustena razina relativne viage % 0-90

* ovisno o izvedbi

Pojedinosti povezivanja i potrosnja struje -_

Pojedinosti povezivanja 1PH 230 V 50 / 60 Hz

Ventilator kW 0,5

UV-C stupan;j W 25

Razina zvucnog tlaka (SPL) na udalienosti od 1 m Db(A) 24-55

SFP KW/md/s 0,513 (tip ventilatora ,E")
0,452 (tip ventilatora ,Z2")

IP klasa IP20

Maksimalni preporuceni pad tlaka: ‘ ‘

predfiltar

RedPleat Pa 250
RedPleat VF Pa 250
HEPA filtar:

AstroCel Il Pa 450
MEGACel | Pa 450

Tablica 1: tehnicki parametri prociScivaca zraka AstroPure 2000
Pripadajuce smjernice i dokumenti

Uvijeti instalacije i uporabe su:

e tehnicki list AAF predfiltra

e tehnicki list HEPA filtra

e preporuke za zamjenu AAF filtra

e preporuke za skladistenje AAF filtra.

Tehnicki detalji ventilatora i UV-C stupnja bitni su samo za servisno osoblje / osoblie koje

provodi popravak.
Za najnovije verzije posjetite nas na www.aafeurope.com

.|



Komponente

Slika 3 AstroPure s LCD / PLC kontrolom
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e zakretni kotadi s blokadom (2)

e utikac (3) / LCD/PLC: utikac s prekidacem ON/OFF na straznjoj strani jedinice
e ulaz zraka (4)

e izlaz zraka (5)

e ventilator (6)

e predfiltar (7)

e HEPA filtar (8)

e neobavezni UV-C stupanj (9)

e upravljacka ploc¢a (10)

e Upravljacka jedinica sastoji se od sliedecih pojedinih dijelova:
e prekida¢ ON/OFF (11)

e lampica za radni status uredaja ON (12)

e regulator protoka (13)

e prikaz statusa predfiltra (14)

e prikaz statusa HEPA filtra (15)

e | CD ploca (16).

Filtri i potro$ni materijal

e predfiltar
e HEPA filtar

e neobavezno: UV-C stupanj

Stavljanje izvan pogona u sluéaju odrzavanja

Uredaj treba iskljuciti i odspojiti od napajanja radi odrzavanja i popravka.

ey |



5. Skladistenje, transport i montaza

Skladistenje

e skladistenje u suhom, zastiéenom okruzeniju, ako je moguce u originalnom pakiranju.

e raspon temperature skladistenja: -30 ° C do 40° C

relativna vlaga zraka < 90 %, bez kondenzirajuce viage.
OPASNOST: OPASNOST OD

. . PRIGNJECENJA
Raspakiravanje

AstroPure 2000. Odlaganje ambalaznog materijala mora biti u skladu s lokalnim
propisima o odlaganju otpada.

Kotaci

Kotadi se na dnu pri¢vrséuju viicima (klju¢ M10, M13).

Transport

TeSke terete premjestajte samo pomocu prikladnih sredstava za transport. NOSITE ZASTITNE CIPELE

Instalacija vodova za ulaz i izlaz zraka (neobavezno)

Instalaciju vodova za ulaz i izlaz zraka treba provoditi samo kvalificirano osoblje.

Podrucje instalacije
Povrsina instalacije mora biti glatka i ravna te imati dovoljnu nosivost.
Izbjegavajte snazne udarce i

trzaje. Opasnost od oStecenja
filtra.

Osigurajte teret od nenamjernog
kotrljanja.



6. Pustanje u rad, rukovanje, CisCenje i odlaganje

Opcenito
U slu€aju bilo kakve abnormalne buke, zvukova i vibracija ili u slu¢aju da nema operativnih

napajanja i neka opremu pregleda obuceno osoblje.

Radove na odrzavanju treba izvoditi samo kvalificirano osoblje prema uputama
AAF-a. Takoder, osoblje za odrzavanje i popravak ventilacijskih uredaja i zra¢nih
filtara mora biti obuc¢eno i upuéeno (npr. u skladu s VDI 6022-4). Tijekom odrzavanja
unutar uredaja i pri zamjeni zraénog filtra treba nositi osobnu zastitnu opremu
(rukavice, respirator, zastita za o¢i).

Upravljacka plo¢a Kontrola potenciometra

® -
AstroPure JAAKE

Bringing clean air to life.
575 |  1180] 1725 2300

INTERNATIONAL

HEPA PRE- FAN ]
FILTER FILTER SPEED ON/OFF . 1150 m*hr .

!  lmeon  Pier oy

1. Kontrola potenciometra 2. (LCD / PLC kontrola)

Slika 5 Upravijacka ploc¢a AstroPure

Upravljacka jedinica sastoji se od sljedecih pojedinih dijelova:

Kontrola potenciometra: LCD/PLC

e prekidac¢ ON/OFF (11) e prekida¢ ON/OFF na straznjoj

e |ampica za radni status uredaja ON (12) strani jedinice (3)

e regulator protoka (13) e zaslon osjetljiv na dodir (16)

e indikatori koji signaliziraju

* prikaz statusa prediiltra (14) potrebu serivisiranja filtra

e prikaz statusa HEPA filtra (15)

OPASNOST OD
PRIGNJECENJA:
Prvo pokretanje

|zvrsite sliedece radne korake za pocetno pustanje u rad:

e Uklonite ambalazu i odlozite je na odgovarajuci nacin u skladu s lokalnim propisima o otpadu.

NOSITE ZASTITNE CIPELE

—
N




e Provjerite imaju li sva Cetiri zakretna kotaCa dobar kontakt s povr§Sinom za instalaciju i,
ako je potrebno, omogucite ga premjeStanjem uredaja.

e Provjerite jesu li vrata za odrzavanje uredaja pravilno zatvorena.

e Provjerite je li pristup otvorima za ulaz i izlaz zraka slobodan i da nisu oni nisu zakréeni ili
zauzeti.

e Fiksirajte elemente za blokadu kotaca.

Filtri:

instaliraju se sliedece opcije filtara:

Tip Kod stila
Predfitar (7)  RedPleat ISO Coarse 70 %

RedPleat ISO ePM10 70 %

RedPleat CF ISO Coarse 65 %
HEPA filtar (8) MEGACel | H14

ASTROCEL Il H14

Rad (Kontrola potenciometra)

e Provijerite je li prekida¢ ON/OFF u polozaju OFF.

e Postavite regulator protoka / regulator brzine u srednji polozaj.
e Prikljucite utika¢ u uti¢nicu.

e Postavite prekida¢ ON/OFF u polozaj ON.

Postavite zeljeni protok.
e QOdrzavajte dovoljnu udaljenost od otvora za istjecanje.

e Protok se moze kontinuirano regulirati izmedu minimalnog (25 % maksimalnog protoka
volumena) i maksimalnog protoka.

e Postavite Zeljeni protok.

e Podesite Zeljeni protok okretanjem okretnog gumba prema postavljenim vrijednostima
navedenima u tablici ,Kratki vodi¢ (kontrola potenciometra)” (stranica 7).



Rad (LCD / PLC kontrola)
e Prikljucite utika¢ u uti¢nicu

e Postavite prekida¢ ON/OFF na straznjoj strani uredaja u polozaj ON.

Postavite Zeljeni protok.

e Pritisnite tipku za mirovanje za ukljuCivanje ventilatora
e Za otklju¢avanje zaslona unesite lozinku ,116”

e Prilagodba protoka:

Metoda (1)

e Pritisnite traku brzine protoka da biste postavili po¢etnu vrijednost. Ovdje moZete
postaviti tocnu Zeljenu brzinu ventilatora.

e Pritisnite tipku plus i minus. Odgovarajuci raspon brzine postavlja se u izborniku
konfiguracije.

Metoda (2)

e Pritisnite podrucje na traci brzine protoka. Ovom je opcijom brzina ventilatora
postavljena na jednu od 4 vrijednosti parametra odjednom (koraci od 25 %).

* Informacija na zaslonu:

Servis: filtre treba zamijeniti kvalificirano osoblje

AstroPure 2000 LCD

Za pristup korisnickom izborniku (za otklju¢avanje zaslona) korisnici mogu pritisnuti logotip
LAstroPur” ili, umjesto toga, pritiskati simbol lokota 2 sekunde.

Lozinka za korisni¢ki izbornik je ,116“.

AstroPure MK | AstroPure AAE

Bringing clean air to life
575 | 1150 1725| 2300

Bringing clean air to life.

676 | 1160, 1726 2300

b 1 I

Main filter: Service

AstroPure 2000 glavni izbornik

Glavni korisnicki izbornik
Pritiscite logotip AstroPure 3 sekunde.

Moguce je mijenjati postavke jezika i pregledavati informacije o sustavu (verzija
softvera, ID hardvera).

Nakon 60 sekundi neaktivnosti, glavni zaslon ¢e se automatski ,,zakljucati i necete
modi mijenjati postavke, npr. ukljucivanje/iskljucivanje glavnog prekidaca stanja
pripravnosti, postavljena vrijednost protoka zraka, uklju¢eno/isklju¢eno svjetlo itd.

Da biste izmijenili bilo koju postavku, zaslon treba ponovno otklju¢ati.

Nakon 60 sekundi neaktivnosti, glavni zaslon ¢e se automatski ,zakljucati i necete
modi mijenjati postavke, npr. ukljucivanje/iskljucivanje glavnog prekidac¢a stanja
pripravnosti, postavljena vrijednost protoka zraka, uklju¢eno/isklju¢eno svjetlo itd.

Da biste izmijenili bilo koju postavku, zaslon treba ponovno otkljucati.

ey |



Software version: ASP101v19
Controller D #: 14943547

P T

Fan operating hours: 3428
Lamp operating hours: 1484

Lock after 6

.1'.__::
T

Izbornik konfiguracije, jezik i informacije o sustavu
Pritis¢ite polie s AAF logotipom 5 sekundi da biste usli u izbornike konfiguracije.
Unesite lozinku ,,-1101%,

Parametre regulatora mozete promijeniti ovdje.

Ponistavanje radnih sati

U izborniku konfiguracije te vrijednosti moguce je ponistiti pritiskanjem odgovarajuce tipke
5 sekundi.

Lt 4l hu'ml: Max: +f- Increment:
B o o 2300 w100 mihr
High brrdl: Poril fregy -
e 0w | 0w
Low imi
M TleT SanEDr el A
e S | [t |

L R

Odgovarajuca brzina protoka

situaciji odredene prostorije.
Sliededi koraci izracuna daju osnovnu smijernicu:

e volumen odredene prostorije u kubnim metrima (m?3) izraCunava se mnozenjem duzine * Sirine *
visine prostorije u metrima: V=D * S *V

e treba odabrati zeljeni broj izmjene zraka u prostoriji (ACH) (jedinice: 1 /h). Taj se broj ponekad
naziva i stopa izmjene zraka.

Kada ova vrijednost nije unaprijed postavljena, sliedece vrijednosti za ACH predstavljaju trenutacno
vazece preporuke:

e dobra ventilacija: ACH =4 1/h
e izvrsna ventilacija: ACH =6 1/h
e prociS¢avanje prostorija: ACH =10 1/h



Potom se odreduje potrebna brzina protoka mnozenjem volumena prostorije V sa Zelienom
izmjenom zraka po satu.

e potrebna brzina protoka = V * ACH

Primjer:
e dimenzije prostoriie D *S$*V)=5m*8m*3m

e volumeniznosi5m*8 m*3 m =120 ms.

e Zeliena stopa izmjene zraka je ACH =4 1/h

ErE ‘ Simbol ‘ Jedinica ‘ Primjer 1 ‘ Primjer 2 ‘ Primjer 3 ‘ Primjer 4
Duzina D m 10 10 10 10
Sirina w m 10 10 10 10
Visina V m 2 2,5 2,5 2,5
Volumen \ m? 200 250 250 250
|lzmjene zraka po satu ACH 1/h 4 4 6 8
Potreban protok zraka m3/h 800 1000 1500 2000

Ciséenje vanjskih povrsina

Povrsinu uredaja Cistiti samo uobicajenim blagim deterdzentima za CiS¢enje u domacinstvu
na bazi sapuna.

Odlaganje

Potrosene filtre treba pojedinacno pakirati u zatvorene plasti¢ne vrecice i odloziti u skladu s
lokalnim propisima o otpadu.

Elektricna i elektroniCka oprema stavljena izvan pogona mora se vratiti na odobrena
sabirna mjesta u skladu s lokalnim propisima o otpadu.

Pregled i odrzavanje po komponenti

Treba redovito provjeravati funkciju i istrosenost komponenti i filtara uredaja te ih servisirati
barem nakon isteka u nastavku navedenih razdoblja ili po potrebi ranije

Intervali pregleda

Predfiltar: mj. 3
HEPA filtar: mj. 3
UV-C stupanj mj. 3
Vrata za odrzavanje mj. 6
Pomicni dijelovi mj. 6
Dio ventilatora mj. 6
Cijela jedinica mj. Prije svake uporabe i svakih 12 mjeseci

ey |



Intervali zamjene

!

Predfiltar: mj.

Red Pleat mj.

RedPleat CF mj.

HEPA filtar

AstroCel lll mj. 12
MEGAcel | mj. 12
UV-C stupan;j h 9000.

7. U sluCaju nuzde:;

izvlaCenjem utikaca. Ako nije moguce sigurno izvuci mrezni utikac,
napajanje treba prekinuti iskljucivanjem iz kruga zgrade (sigurnosni
prekidac)

Gasenje pozara

U slu¢aju pozara gasite ga sredstvima za gaSenje odobrenima za elektricne
uredaje. U sluCaju poZara oslobadaju se opasne tvari.

U slu¢aju pozara nemojte udisati pare i dim koji mogu nastati. Nakon sto ste sigurni

da je gaSenje zavrSeno, osigurajte odgovarajucu ventilaciju prostorije.

OPASNOST:
Elektri¢ni udar



8. Nacrti i dijagrami:

1628

0 . i

Tip ventilatora ,,E" Slika 5 Dimenzije pro¢iséivaca uredaja AstroPure 2000

AstroPure® Air Puri

Tvoe : AstroPure 2000 recirc./no U\

Q. flow : 2000 mh
M‘:“.’ml : Gal: S kq Serijski broj i tip ventilatora

Size :  77(x720x1628
Serial No. : E11-2020-12345
Date : 202047
IP

AstroPure 2000 opremljen je tipom ventilatora ,.E* ili ,Z“ Sto je vidljivo
iz serijskog broja jedinice (primjer na lijevoj strani).

Krivulje kalibracije ventilatora
Part No. : BROO000554 | 555003777

Fan Calibration Curve

Tip ventilatora ,,Z* 2400

AstroPure® Air Puri .

Tvpe : AstroPure 2000 recirc./no U 1600

Q flow : 2000 mh 1300

Material : Galv Steel 1100
: ka 1000

Size : T77x720x1628 ml

Z11-2020-12345
202047

Part No. : BRO0O000554 | 555003777 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

—&—fan type "E" —o—fan type "Z"

Slika 7: oznaka tipa, serijski broj i tip ventilatora.

e



9. Rezervni dijelovi:

Sliedece opcije filtra treba upotrebljavati pri zamjeni filtara:

‘ Tip ‘ Kod stila Broj dijela $xVxD (mm)
predfittar (7) RedPleat RP-4470-05920592045-CS00Z 555001210 (4531002424) 592 x 592 x 45
RedPleat RP-5370-05920592045-CS02Z 555004102 (4151002424) 592 x 592 x 45
RedPleat CF RPCF-0465-05920592045-CS0Z 555000051 (4139002424) 592 x 592 x 45
HEPA filtar (8) MEGACel|  MEGA .eFRM.H14.610x610x292  (295099013) 610 x 610 x 292
ASTROCEL Il ASTROCEL Il AP A39A05C9S2R0 555004088 (1493299990) 610 x 610 x 292
UV-C zaruljica (@)~ PHILLIPS TUV 25W 1S1/25 (BROOD0DO777)

10. Certifikati i protokoli:

Jedinica je u skladu s europskim smjernicama i normama i nosi oznaku CE. Provjerava se
nepropusnost instaliranih filtara uredaj i izdaje se certifikat o ispitivanju nepropusnosti. HEPA

se isporucuje uz svaki zamjenski HEPA filtar.

Izjava proizvodaca o sukladnosti

Uredaiji za CiS¢enje zraka AAF AstroPure proizvedeni su u skladu s vaze¢im medunarodnim
propisima i normama tvrtke:

AAF Lufttechnik GmbH
Odenwaldstrasse 4

D-64646 Heppenheim

Njemacka

Telefon: +49 (0)6252 69977-0
e-posta: Sales.DACH@aafeurope.com

Postupak procjene opasnosti i ocjene sukladnosti proveden je u odnosu na sliedece postupke
certificiranja u skladu s procjenom kao u:

Direktivi o strojevima 2006/42/EZ, Direktivi 0 ekoloskom dizajnu EZ 2009/125.

Za ocjenu sukladnosti opreme upotrijebliene su sliedec¢e norme i smjernice:

Za ocjenu sukladnosti opreme upotrijebliene su sliedec¢e norme i smjernice:

2006/42/EZ Direktiva o strojevima

2014/30/EZ Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)
2014/35/EZ Direktiva o niskonaponskoj opremi (LVD)
2009/125/EZ Ocuvanije energije ERP

1253/2014 EZ Implementacija ERP-a, 2018.

ENISO 12100 Opca nacela dizajna - procjena opasnosti i smanjenje mogucnosti pozara

EN ISO 13857 Sigurnost strojeva - sigurnosna udalienost radi sprieGavanja dosezanja
zona opasnosti gornjim i donjim udovima

DIN EN 60335-1  Sigurnost elektri¢nih uredaja za kuc¢anstvo i sli¢ne svrhe -
1. dio: Op¢i uvjeti

VDI 6022-2018 Higijenski zahtjevi za ventilacijske i klimatizacijske sustave i jedinice -
dizajn i konstrukcija i materijali

normama i smjernicama. Tehni¢ka dokumentacija o opasnosti i procjena sukladnosti
dostupna je na zahtjev od proizvodaca.
Heppenheim, studeni 2020.

Heppenheim, studeni 2020.
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c n [INTERNATIONAL
DECLARATION OF CONFORMITY

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Manufacturer
Company name: AAF International
European Headquarters
Full address: Odenwaldstrale 4
D-64646 Heppenheim
Country: Germany

UK Authorised Representative
Which is established in the United Kingdom and has access to the Technical File

Company name: Air Filters Ltd

Full address: Bassington Lane

Postal code: NE23 8AF

Place: Cramlington, Northumberland
Country: United Kingdom

Object of the declaration
Product AstroPure 2000

Function Air Cleaner

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK Statutory Instruments (and
their amendments)

2008 No. 1597 Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

2012 No. 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN ISO 13857:2019; BS STN EN 60204-1; VDI 6022-2018

Technical documentation for the product is available from:

Name: Air Filters Ltd
Full address: Bassington Lane
NE23 8AF
Cramlington, Northumberland
United Kingdom
Signed for and on behalf of:
Place of issue: Amsterdam, The Netherlands
Date of issue: April 6, 2021
Name: Peter Ruiter
Function:
Signature:
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13. Prodajni uredi AAF-a

Dinair Finland

Dinair Clean Air, Oy
Koivuvaarankuja 2,

01640 Vantaa

Phone: +358 10 3222610
E-mail: cleanair@dinair.fi

France

AAF S.A.

9, Avenue de Paris

94300 Vincennes

Phone: +33 143 984 223

Fax: +33 158 641 142

E-mail: sales.france@aafeurope.com

Germany & Austria
AAF-Lufttechnik GmbH
Odenwaldstrasse 4

64646 Heppenheim

Phone: +49 (0)6252 69977-0
E-mail: sales.DACH@aafeurope.com

Dinair Latvia

Dinair Filton SIA
Rupnicu Street 4
Olaine, Latvia, LV-2114
Phone: +371 67069823

Dinair Denmark
AAF/Dinair APS
Vallensbeekvej 63.1
2625 Vallensbaek
Phone: +45 70260166

E-mail: sales.denmark@aafeurope.com

Great Britain and Ireland

Air Filters Ltd (AAF International)
Bassington Lane, Cramlington
Northumberland NE23 8AF
Phone: +44 1670 591 790

Fax: +44 1670 590 262

E-mail: airfilter@aafeurope.com

Greece

AAF-Environmental Control Epe
1 Ifaistou & Kikladon

15354 Glika Nera

Phone: +30 210 663 20 15
Fax: +30 210 663 51 09
E-mail: greece@aafeurope.com

Italy

AAF S.r.l.

Via Friuli, 28/30

21047, Saronno (VA)

Phone: +39 02.9624096

Fax: +39 02.9606409

E-mail: sales.italy@aafeurope.com

Dinair Norway

Dinair AS

Prof Birkelands vei 36
1081 Oslo

Phone: +47 22 90 59 00
Fax: +47 22 90 59 09

©

AAF International

European Headquarters
Odenwaldstrasse 4, 64646 Heppenheim
Tel: +49 (0)6252 69977-0

aafintl.com

Slovakia & Eastern Europe
AAF International s.r.o.
Bratislavska 517

91105, Trencin, Slovakia
Phone: +421 32/746 17 14
www.aafintl.com

Spain & Portugal

AAF S.A.

Vidrieros, 10

28830 San Fernando de Henares
Madrid, Spain

Phone: +34 916 624 866

Fax: +34 916 624 275

E-mail: info@aaf.es

Dinair Sweden

Dinair AB

Hamngatan 5

SE-592 30 Vadstena
Phone: +46 (0)143-125 80
Fax: +46 (0)143-125 81

The Netherlands

AAF Verkoop Nederland

Boerdijk 29A

7844 TB Veenoord

Phone: +31 (0)591 66 44 66

E-mail: aaf.verkoop@aafeurope.com

AAF International B.V. ima politiku kontinuiranog
istrazivanja i pobolj$anja proizvoda te zadrzava
pravo promjene dizajna i specifikacija bez najave.

©2019 AAF International i
njezine podruznice.
IM_102_EN_122020




